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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A kiedy faraon zobaczyl, ze ustat deszcz i grad,
dostowny i gromy, zaczal na nowo grzeszy¢ i stwardniato
jego serce —jego i jego shug.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Kiedy faraon zobaczyt, ze ustat deszcz i grad
literacki i przestaty bi¢ gromy, zaczat na nowo bladzic.
Zn6w stat sie nieugiety — on 1 jego dworzanie.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Kiedy faraon zobaczyl, ze deszcz, grad i grzmoty
literacki Gdanska ustaly, jeszcze bardziej zgrzeszy! i zatwardzit
serce, on 1 jego shudzy.
BG Przektad Biblia Gdanska A widzac Farao, ze przestat deszcz, i grad,
literacki i gromy, przyczynit grzechu, a obcigzyt serce swe,
sam i studzy jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A widzac Farao, ze przestat deszcz i grad, i gromy,
literacki przyczynit grzechu.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy faraon zobaczyt, ze ustat deszcz, grad
literacki i grzmot, zaczat znowu grzeszy¢ i stato sie twarde
jego serce 1 serca shug jego.
BW Przektad Biblia Warszawska Faraon za$ widzac, ze deszcz, grad i grzmoty
literacki ustaly, zaczat grzeszy¢ na nowo i zaciat sie
W sercu swoim, on i jego studzy.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy faraon ujrzat, ze deszcz, grad i grzmoty
literacki ustaty, znowu zaczat grzeszy¢, a jego serce stato
sie twarde, podobnie tez jego shug.
PAU Przektad Biblia Paulistow Faraon widzac, ze ustal deszcz, grad i grzmoty,
literacki znowu zaczat grzeszy¢ i trwal w uporze razem ze
swoimi dworzanami.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Faraon widzac, ze deszcz, grad i grzmoty ustaty,
literacki trwal nadal w swoim grzechu i znowu stwardniato
jego serce: tak jego, jak i jego stuzby.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Faraon zobaczyl, ze ustal deszcz, grad i grzmoty
literacki i dalej grzeszy! - zawziat sig, [razem ze] swoimi
shugami.
TUB Przektad Bi6ais. HoBuit nmepexian [To6auusim x @apaoH, 110 IepecTas J0I 1 rpaj i
literacki YBT Pagaina Typkonsika | rpomu, 101aB IPilIUTH, 1 TREPIUM 3pOOHB CEPLE
CBOE 1 CBOIX CIIYT.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdaniska Za$ faraon widzac, ze ustat deszcz, grad 1 gromy,
dynamiczny dalej stawat si¢ winnym i czynit twardym swe
serce; on oraz jego stugi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Kiedy faraon zobaczyt, ze deszcz i grad, i grzmoty
dynamiczny ustaly, znowu zgrzeszyt i znieczulit swe serce,
zarOwno on, jak i jego shudzy.
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